Quasimodo geniti P : Aunom du Pére et du Fils et du Saint-Esprit.
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Et a-wvec ton es - pnt

Assemblée : Christ est vraiment ressuscité ! Ne cherchons plus a la
tombe. Il est vivant dans la gloire. Alléluia ! alléluia ! alléluia !

Liturgie d’entrée Christ est vraiment ressuscité ! Le premier-né de ce monde A
Bienvenue en ce premier dimanche aprés Paques. demeurer prés du Pere. Alléluia ! alléluia ! alléluia !

Selon une tradition de I'Eglise ancienne, Christ est vraiment ressuscité ! Il nous appelle a renaitre Selon
les baptisés de la nuit pascale I’Esprit du Royaume. Alléluia ! alléluia ! alléluia !

gardaient durant une semaine Loué sois-tu, 6 Jésus-Christ ! Quand nos regards te recherchent Au
les vétements blancs dont ils avaient été revétus fond des cceurs tu habites. Alléluia ! alléluia ! alléluia !

pOLfr s.|gn|f|er leur nouvelle naissance. ) Loué sois-tu, 6 Jésus-Christ ! Nous désirons ta présence Et tu te
Ils étaient alors « comme des nouveau-nés », fais nourriture. Alléluia ! alléluia ! alléluia !

uasimodo geniti. L. n s . .
Q g Loué sois-tu, 6 Jésus-Christ ! En attendant que tu viennes Tu nous

confies ton message. Alléluia ! alléluia ! alléluia ! (34/26)



Demande et annonce du pardon

Ayant revétus le Christ au jour de notre baptéme,
reconnaissons que nous avons du mal a vivre
chaque jour de cette vie renouvelée.

Silence
Tous : Que Dieu tout-puissant nous fasse miséricorde, qu'il nous
pardonne nos péchés et nous conduise a la vie éternelle. Amen

Dieu vous pardonne.

Votre baptéme vous rappelle

gue vous n’étes jamais loin de Dieu

puisqu'il demeure toujours aupres de vous.

Celui qui met sa confiance en Dieu et trouve sa joie en Jésus
Christ sera sauvé.
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Priere du jour

Dieu vivant,

par la résurrection de ton Fils Jésus Christ,

tu nous fais naitre a la vie nouvelle.

Par ton Esprit, poursuis et acheve I'ceuvre

gue tu as commencée dans le secret de nos ceeurs,
aujourd’hui et pour les siecles des siecles.
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Al v A - men.

La Parole de Dieu
Lecture de la premiére lettre de Pierre

Béni soit Dieu, le Pere de notre Seigneur Jésus Christ :

dans sa grande miséricorde,

il nous a fait renaitre pour une vivante espérance grace a la
résurrection de Jésus Christ d’entre les morts,

pour un héritage qui ne connaitra ni corruption,

ni souillure, ni flétrissure.

Cet héritage vous est réservé dans les cieux,

a vous que la puissance de Dieu garde par la foi,

pour un salut prét a se révéler dans les derniers temps.
Aussi vous exultez de joie, méme s’il faut que vous soyez
affligés, pour un peu de temps encore,

par toutes sortes d’épreuves ;

elles vérifieront la valeur de votre foi qui a bien plus de prix
gue I'or — cet or voué a disparaitre et pourtant vérifié par le feu

—, afin que votre foi recoive louange, gloire et honneur quand
se révélera Jésus Christ.

Lui, vous I'aimez sans |'avoir vu ; en lui,

sans le voir encore, vous mettez votre foi,

vous exultez d’une joie inexprimable et remplie de gloire,

car vous allez obtenir le salut des ames

qui est 'aboutissement de votre foi. (1,3-9)

Ensemble diversio

Alléluia, béni soit Dieu, le Pere de notre Seigneur Jésus Christ
gui, dans sa grande miséricorde, nous a fait renaitre pour une
espérance vivante grace a la résurrection de Jésus Christ
d’entre les morts. Alléluia ! 1 Pierre 1,3
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Bonne nouvelle de Jésus Christ
selon Jean au chapitre 20°

Le soir venu, en ce premier jour de la semaine,

alors que les portes du lieu ou se trouvaient les disciples
étaient verrouillées par crainte des Juifs, Jésus vint, et il était |a
au milieu d’eux. Il leur dit : « La paix soit avec vous ! »



Apres cette parole, il leur montra ses mains et son coté. Les
disciples furent remplis de joie en voyant le Seigneur. [...]

Or, I'un des Douze, Thomas, appelé Didyme (c’est-a-dire
Jumeau), n’était pas avec eux quand Jésus était venu.

Les autres disciples lui disaient : « Nous avons vu le

Seigneur ! » Mais il leur déclara : « Si je ne vois pas dans ses
mains la marque des clous, si je ne mets pas mon doigt dans la
marque des clous, si je ne mets pas la main dans son c6té, non,
je ne croirai pas ! »

Huit jours plus tard, les disciples se trouvaient de nouveau
dans la maison, et Thomas était avec eux. Jésus vient,

alors que les portes étaient verrouillées,

et il était la au milieu d’eux. Il dit : « La paix soit avec vous ! »
Puis il dit a Thomas : « Avance ton doigt ici, et vois mes mains ;
avance ta main, et mets-la dans mon coté : cesse d’étre
incrédule, sois croyant. » Alors Thomas lui dit : « Mon Seigneur
et mon Dieu ! » Jésus lui dit : « Parce que tu m’as vu, tu crois.
Heureux ceux qui croient sans avoir vu. » (20,19-29)

Gloire a toi, Seigneur !
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Prédication

Jésus fait irruption chez ses disciples enfermés dans une
maison, il les salue : La paix soit avec vous ! Les disciples le
voient, enfin ! En voyant le Seigneur, les disciples furent tout
a la joie, précise I'évangélistel. Maintenant qu’ils ont vu le
Seigneur et que la joie les habite, il les salue de nouveau : La
paix soit avec vous ! Oui, maintenant, ils peuvent aller en

paix, ils nont plus besoin d’avoir peur de personne ! Cette
paix traverse dorénavant les murs qui séparent les hommes,
et ces murs ne montent plus jusqu’au ciel>. La paix passe
méme par nos portes verrouillées et il semble bien que plus
rien ne pourra 'arréter ! La paix soit avec vous !

Mais, Thomas, lui est absent... Il n’a pas vu le Seigneur et
son incrédulité est devenue légendaire, mais est-elle
tellement choquante que cela ? Les disciples viennent de
voir Jésus, il leur a montré ses mains et son c6té, puis il a
soufflé sur eux3, et il a fait de ses disciples timorés des
témoins audacieux. Avant les disciples, c’est Marie de
Magdala qui avait vu le Seigneur, qui a été retournée en
entendant Jésus I'appeler Marie* ! Elle deviendra pour les
disciples de Jésus le témoin privilégié de la Bonne Nouvelle :
J’ai vu le Seigneur et voici ce qu’il m’a dit !

Thomas n’est pas la, il semble ne rien savoir..
Contrairement aux autres, il n‘a rien vu! Alors, est-ce
vraiment si surprenant d’entendre de sa bouche ces mots
qgui ont traversé I’histoire : si je ne vois pas dans ses mains la
marque des clous, et si je nenfonce pas ma main dans son
cOté, je ne croirai pas ?

Ainsi, Thomas n’est pas vraiment le mauvais éléve que I'on
imagine, le dernier de classe qui se fait tirer 'oreille pour
avoir tardé a croire, celui en qui on aime se reconnaitre pour
justifier nos doutes, nos tiédeurs, nos paresses ?

N’y aura-t-il personne pour prendre sa défense ? Alors que
les autres disciples, le jour de Pagues, ont cru parce gu’ils
ont vu, alors comment reprocher a Thomas d’avoir voulu



voir pour croire ? |l n’a rien fait de plus mal ou de moins que
les autres, sinon de s’étre absenté de la maison au moment
ou Jésus est apparu.

D’ailleurs, qui nous dit qu’au plus profond de lui, Thomas ne
désirait pas croire ? Peut-étre méme souffrait-il de ne pas
parvenir a croire du fait que lui seul n’avait pas vu?
Souvenons-nous de son grand attachement a Jésus, de la
maniére dont, au moment de la mort de Lazare, il excita les
onze autres a suivre Jésus jusqu’au bout, au risque de
mourir avec lui : Allons-y nous aussi, et nous mourrons avec

lui®.

Est-il plus condamnable que Pierre ou les autres disciples ?
Est-il plus problématique que les femmes qui se sont tues
comme nous le rapporte I"évangéliste Marc®? Est-il plus
répréhensible que Cléophas et son compagnon sur le chemin
d’Emmaiis, ces deux pélerins au cceur lent & croire’ ?

Voici que Jésus revient dans cette méme maison, remarquez
gue les portes sont une fois encore verrouillées... La paix soit
avec vous! Jésus se montre a Thomas.. Le touche-t-il
vraiment comme il le désirait ? Le récit n’en dit rien ! S’il ne
le touche pas, il est touché par lui au point de dire ces
guelques mots qui ont traversé |’histoire : Mon Seigneur et
mon Dieu !

Heureusement pour nous que les disciples et Thomas ont vu
le Seigneur, heureusement ils ne se sont pas tus, mais au
contraire ont couru partout annoncer que le Seigneur est
ressuscité |

A tous ceux qui cherchent désespérément une preuve, Jésus
confie a Thomas : parce que tu as vu tu as cru : heureux ceux
qui, sans avoir vu ont cru ! Est-ce vraiment un reproche que
Jésus adresse a Thomas ou un chemin qu’il trace pour lui
comme pour ses disciples d’hier et d’aujourd’hui ?

Heureux sommes-nous aussi, si d’aventure et sans preuve
aucune, nous annoncons a la suite des disciples et de
Thomas la Bonne Nouvelle de la Résurrection, mais aussi la
paix dont notre monde a tant besoin, sans évoquer notre
société violente ou cette semaine encore, un jeune lycéen a
été roué de coup et qui est mort une société ou d’autres
sont harcelés et exclus ! La paix soit avec vous |

On ne I'annoncera jamais assez | La paix soit avec vous !
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Jean 20,20

Reza Moghadassi, Les murs qui séparent les hommes ne
montent pas jusqu’au ciel, Marabout 2021

Jean 20,22

Jean 20,11-18

Jean 11,15

Marc 16,8

Luc 24,25-27
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Priere d’intercession
Dieu de toute miséricorde, en Jésus Christ tu nous appelles a la

joie du salut. Grace te soit rendue !
|

T
Ky-ri-e, Ky-ri-e, e-le-i-son.

Donne a ton Eglise de vivre chaque jour la réalité de ta
présence. Accorde aux baptisés une confiance qui attend tout
de toi.

R/

Donne au monde la paix que tu promets. Accorde-nous ton
Esprit, afin que nous avancions sur le chemin ou tu veux nous
mener.

R/

Donne aux malades I'espérance qui illumine leur coeur.
Accorde a ceux qui les entourent force, patience et amour.
R/

Donne a ceux qui sont morts la vie nouvelle. Accorde a ceux
qui les pleurent ta lumiere éternelle.

R/

Dieu de toute miséricorde, plus grand que nos doutes, tu
fortifies en nous la confiance.

Grace te soit rendue, par Jésus Christ,

notre Seigneur, le Vivant pour les siecles des siecles.
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Annonces et Offrande (pendant le chant)

Assemblée : (34/10)
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Priere d’offrande

Dieu trés bon,
nous te rendons grace.
Tout t'appartient,

ce que nous sommes et ce que nous avons.

Avec cette offrande

nous t’apportons ce pain et ce vin,
rappel de tout ce que tu nous donnes.

Fais-en les signes de ton salut,
qu’ils fortifient notre foi
et renouvellent notre vie.

Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur,
béni pour les siecles des siecles.
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A - men.

E-le-vons no-tre coeur!

Il est vraiment juste et bon de te rendre grace,

Dieu tout-puissant, notre créateur,

par Jésus Christ, ton Fils bien-aimé.

On a planté sa croix en terre

on a sur lui roulé la pierre.

Pourquoi chercher le vivant parmi les morts ?
Mais le voici dans la lumiere.

J’ai vu le Seigneur, voila ce qu’il m’a dit :
chante son nom toute la terre

criez de joie toutes les pierres !

La paix soit avec vous

car nous vivons dans la lumiere.

C’est pourquoi,

ensemble nous chantons...

Le ciel et Ila ter - re sont rem-plis de ta gloi-re,

au plus haut des cieux! Ho-san-na au plus haut des cieux!

au plus haut des cieux! Ho-san-na au plus haut des



Le Seigneur Jésus,
la nuit ou il fut livré,
célébra la Paque avec ses disciples.

Il prit du pain,
et aprés avoir rendu grace
le rompit et le donna a ses disciples en disant :

Prenez et mangez,
ceci est mon corps donné pour vous.
Vous ferez cela en mémoire de moi.

De méme,

il prit une coupe,

et apres avoir rendu grace,
la donna a ses disciples en disant :
Buvez-en tous,
car ceci est la coupe de mon sang,
le sang de I'alliance nouvelle et éternelle,
versé pour vous et pour la multitude
en rémission des péchés.
Vous ferez cela en mémoire de moi.

Il est grand le mystere de la foi !
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Pour I'Eglise de la terre, nous te prions :

pour ses pasteurs, pour tous ceux qui, en elle,

offrent de leur temps,

de leurs forces, de leur bonne volonté,
afin que rayonne, ici et en tout lieu,
I’espérance du Christ.

Par lui, avec lui et en lui,

a toi, Dieu le Pere tout-puissant,
dans l'unité du Saint-Esprit,
tout honneur et toute gloire,

pour les siecles des siecles.

N~

Notre Pére qui es aux cieux,

gue ton nom soit sanctifié,

que ton régne vienne,

que ta volonté soit faite

sur la terre comme au ciel.

Donne-nous aujourd’hui

notre pain de ce jour,

pardonne-nous nos offenses

comme nous pardonnons aussi

a ceux qui nous ont offensés

et ne nous laisse pas entrer en tentation,
mais délivre-nous du mal,

car c’est a toi qu’appartiennent le régne,
la puissance et la gloire,

aux siecles des siecles. Amen.

A - men.




Geste de paix
La paix du Seigneur soit avec vous tous.
Assemblée : La paix du Seigneur soit avec toi.

Le pain que nous rompons,
en lui nous avons communion au corps du Christ.

La coupe de bénédiction pour laguelle nous rendons grace,
en elle nous avons part au sang du Christ.

Assemblée : Seigneur, je ne suis pas digne de te recevoir,
mais dis seulement une parole et je serai guéri !

Invitation
Venez dit le Seigneur, venez car tout est prét :
voici que je fais toute chose nouvelle !

Communion
Jeu d’orgue

Priere d’action de grace

Dieu notre Peére,

en ce jour ou nous célébrons

la victoire de la vie sur toute mort,
fais jaillir en nous l'allégresse

qui ne pourra plus jamais étre étouffée.
Rien ni personne

ne pourra nous séparer de toi

qui t’es donné a nous

en cette célébration pascale.

A toi seul la gloire,

a nous la joie

pour les siecles des siecles.

N~

A - men.

Assemblée : A toi la gloire, o Ressuscité, a toi la victoire pour I'éternité.
Brillant de lumieére, I'ange est descendu, il roule la pierre, du tombeau
vaincu. A toi la gloire...

Ensemble diversio

Craindrais-je encore ? Il vit a jamais, celui que j'adore, le prince de paix ;
il est ma victoire, mon puissant soutien, ma vie et ma gloire : non je ne
crains rien. A toi la gloire... (34/26)



P : Al-lez, dans la paix du Christ, al-lé-1lu - ia, al-lé - - - - lu - - ia.
A:Nous [] rendons grace a Dieu, al -lé-1lu - ia, al-l¢ - - - - lu - - ia

Bénédiction

Recevez la bénédiction du Seigneur :

Que le Dieu de I'espérance

vous remplisse de joie et de paix dans la foi

pour que vous débordiez d’espérance par la puissance du
Saint-Esprit.

Il vous bénit celui qui est le Pere +, et le Fils et le Saint-Esprit.
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A-men, a-men, a - men.



